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RISTORANTE PIZZERIA

———

Alergeny na vyzadani u obsluhy | Allergeni su richiesta da parte dello staff | Allergens on request from the staff



MARGHERITA

rajcatovd omdcka, mozzarella, Cerstvd bazalka
salsa di pomodoro, mozzarella, basilico fresco
tomato sauce, mozzarella, fresh basil

SUNKOVA | PROSCIUTTO COTTO | HAM

raj¢atovd omdcka, mozzarella, dusend veprovd Sunka
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto
tomato sauce, mozzarella, boiled ham

HAWAI

raj¢atovd omdcka, mozzarella, dusend veprovd Sunka, ananas
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, ananas
tomato sauce, mozzarella, boiled ham, pineapple

CAPRICCIOSA

rajcatovd omdcka, mozzarella, dusend veprovd sunka, artycoky, Zampiony
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, carciofi, champignon
tomato sauce, mozzarella, boiled ham, artichokes, button mushrooms

PANCETTA

raj¢atovd omdcka, mozzarella, pancetta, papriky, parmezdn, chilli, cesnek
salsa di pomodoro, mozzarella, pancetta, peperoni, parmigiano, peperoncino, aglio
tomato sauce, mozzarella, pancetta, peppers, parmesan, chilli, garlic

POLLO

raj¢atovd omdcka, mozzarella, kureci prsa, gorgonzola, parmezdn
salsa di pomodoro, mozzarella, pezzetti di pollo, gorgonzola e parmigiano
tomato sauce, mozzarella, chicken breast, gorgonzola, parmesan

269 K¢

275 K¢

Kazdou pizzu Ize také

pfipravit na smetanovém zdkladu.

A scelta le pizze possiamo farle bianche.

Each pizza can also be prepared on a cream base.

SALAMOVA | SALAME | SALAMI

raj¢atovd omdcka, mozzarella, pikantni italsky saldm Ventricina
salsa di pomodoro, mozzarella, Ventricina
tomato sauce, mozzarella, spicy Italian Ventricina salami

VEGETARIANA

rajcatovd omdcka, mozzarella, Spendt, artycoky, mix paprik, cibule, parmezdn

salsa di pomodoro, mozzarella, spinaci, carciofi, mix di peperoni, cipolla e parmigiano

tomato sauce, mozzarella, spinach, artichokes, mix of peppers, onions, parmesan

TUNAKOVA | TONNO | TUNA

raj¢atovd omdcka, mozzarella, turidk, cibule, cerné olivy
salsa di pomodoro, mozzarella, tonno, cipolla, olive nere
tomato sauce, mozzarella, tuna, onion, black olives

SPENATOVA | SPINACI | SPINACH

rajcatovd omdcka, mozzarella, listovy Spendt, cesnek
salsa di pomodoro, mozzarella, foglie di spinaci, aglio
tomato sauce, mozzarella, leaf spinach, garlic

QUATTRO FORMAGGI

rajcatovd omdcka, mozzarella, gorgonzola, parmezdn, Asiago syr
salsa di pomodoro, mozzarella, gorgonzola, parmigiano, formaggio Asiago
tomato sauce, mozzarella, gorgonzola, parmesan, Asiago cheese

PROSCIUTTO CRUDO

raj¢atovd omdcka, mozzarella, prosciutto crudo, rukola, parmezdn
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo, rucola, parmigiano
tomato sauce, mozzarella, prosciutto crudo, rucola, parmesan

CARPACCIO

rajcatovd omdcka, mozzarella, hovézi carpaccio, rukola, parmezdn
salsa di pomodoro, mozzarella, carpaccio di vitello, rucola, parmigiano
tomato sauce, mozzarella, beef carpaccio, rucola, parmesan

FUNGHI

raj¢atovd omdcka, mozzarella, Zampiony, vejce
salsa di pomodoro, mozzarella, champignon, uovo
tomato sauce, mozzarella, button mushrooms, egg

CAPRI

rajcatovd omdcka, mozzarella, dusend veprovad Sunka, Zampiony, kukufrice
salsa di pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, champignon, mais
tomato sauce, mozzarella, boiled ham, button mushrooms, corn

ANDIAMO

raj¢atovd omdcka, mozzarella, veprovd panenka, pancetta, cibule, Spendt
salsa di pomodoro, mozzarella, filetto di maile, pancetta, cipolla, spinaci
tomato sauce, mozzarella, pork tenderloin, pancetta, onion, spinach

PARMEZAN | PARMIGIANO | PARMESAN

parmezdn, cesnek, pepr
parmigiano, aglio, pepe
parmesan, garlic, black pepper

FRUTTI DI MARE

rajcatovd omdcka, mozzarella, plody more
salsa di pomodoro, mozzarella, cozze e gamberetti
tomato sauce, mozzarella, seafood

329 K¢

339 K¢

PRILOHY NA PIZZU
APPENDICI DI PIZZA | PI1ZZA APPENDICES

saldm ventricina | salame ventricina | salami ventricina 50 KC
kureci maso | carne di pollo | chicken meat 40 KC
dusend veprovd sunka | prosciutto cotto |ham 30 KC
feferonky | peperoncini | hot peppers 15 KC
Zampiony | champignon | mushrooms 40 K¢
ananas | ananans | pineapple 25 KC

artycoky | carciofi | artichokes 40 KC

$pendt | spinaci | spinach 25 KC

turidk | tonno | tuna 60 KC

cibule | cipolle | onion 15 K¢

olivy | olives | olives 35 KC

vejce |uovo |egg 25 KC

prosciutto crudo 60 K¢

pancetta 40 K¢

gorgonzola 45 K¢

mozzarella 80 KC

parmezdn | parmigiano | parmesan 35 KC




TATARAK )

Z HOVEZI SVICKOVE
pecivo

TARTAR DI FILETTO DI MANZO

g~ - pane
| BEEF TARTAR
" { bread

299 K¢

Antipasti | AppetiZers

CARPACCIO Z HOVEZI SVICKOVE

marinované v bylinkdch a poddvané s hoblinkami parmezdnu, kaparami,
rukolou a citronem

CARPACCIO DI FILLETO DI MANZO

condito con erbe scaglie di parmiggiano, capperi, rucola, limone

CARPACCIO MADE OF BEEF SIRLION
marinated in herbs and served with parmesan shavings, capers, rucola
and lemon

TATARAK Z CERSTVEHO

LOSOSA
. s koprem, cibulkou, opecenym chlebem
SALMONE TRITATO
- aneto, cipolline, pane tostato
RESTQVANE KREVETY T { SALMON TARTARE
na mdsle, ¢esneku s chilli, parmezdn o iy ! A .
- i with dill, onions and toast
GAMBERETTI
% con burro, aglio, peperocino, parmigiano 299 K(\f
' GRILLED PRAWNS
{ with butter, garlic, chiilli, parmesan
% 299 K¢
. CAPRESE ANDIAMO

% MARINOVAN E OLIVY rajcata s Cerstvou mozzarellou, olivovym olejem a bazalkovym olejem

mix marinovanych oliv pomodori con mozzarella fresca, olio di olive, olio di basilico
tomatoes with fresh mozzarella, olive oil, basil oil
OLIVE MARINATE

% mix di olive marinate 199 K(\i

MARINATED OLIVES

mix of marinated olives

RAJCATOVA BRUSCHETTA
rajcata, olivovy olej, cibule, vinny ocet,

bazalka a parmezdn, poddvané na domdcim chlebu
BRUSCHETTE CON POMODORI
olio dioliva, cipolla, acetto, basilico e parmigiano,
bruschetta con pane fatto in casa

BRUSCHETTA WITH TOMATOES

tomatoes, olive oil, onion, wine vinegar,
basil and parmesan, served on homemade bread

169 K¢




E Zuppe | Soups é %

POLEVKA Z PECENYCH PAPRIK

polévka z pecenych paprik

CREMA DI ZUPPA
e peperoni al forno

ROASTED PEPPER SOUP
roasted pepper soup

129 KC
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ITALSKA TOMATOVA POLEVKA
S BAZALKOVOU RICOTTOU

typickd italskd polévka s bazalkovou ricottou

ZUPPA DI POMODORO

tipica italiana zuppa con ricotta e pesto di basilico

ITALIAN TOMATO SOUP WITH RICOTTA

classical italian tomato soup with basil ricotta

109 K¢

KURECI VYVAR S MASEM,
ZELENINOU A TESTOVINOU

BRODO DI POLLO CON VERDURE,
E CARNE, PASTA

POULTRY BROTH WHIT MEAT,
VEGETABLE AND PASTA

99 KC

WMNWWWWMM

LOSOSOVA POLEVKA
S DYNI

ZUPPE DI SALMONE
CON ZUCCA

SALMON SOUP
WITH PUMPKIN

139 K¢

Pasta fresca

SYR PARMEZAN NA VYZADANI 50 KC

LASAGNE
ALLA BOLOGNESE

téstoviny s boloriskym ragu, besamelem
a parmezdnem, poddvané na rajcatové omdcce

pasta con ragu alla bolognese, besciamella,
parmigiano, salsa di pomodoro

pasta with ragout bolognese, béchamel,
parmesan, served on tomato sauce

329 KC
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CASARECCE S KURECIM MASEM

se susenymi rajcaty, Cerstvym Spendtem, bylinkovym olejem
aparmezdnem

CASARECCIA CARNE DI POLLO

con pomodori secchi, spinaci freschi, olio di erbe, parmigiano

CASARECCE WITH CHICKEN

with dried tomatoes, fresh spinach, herbal oil and parmesan

299 K¢

SPAGHETTI ALLA BOLOGNESE

S masovym ragu, rajcaty, korenovou zeleninou a parmezdnem
con ragu di carne, pomodoro, verdure e parmigiano
with meat ragout, tomatoes, root vegetables and parmesan

299 KC

CASARECCE
ARRABIATA

v tomatové omdcce s chilli
a cesnekem, parmezdn

CASARECCE ARRABIATA

salsa di pomodoro, peperoncino, aglio, parmigiano

CASARECCE ARRABIATA
in tomato sauce with chilli and garlic,
parmigiano

289 K¢




SPAGHETTI AGLIO OLIO
E PEPERONCINO

s cesnekem, olivovym olejem, chilli paprickou a parmezdnem
con aglio, olio di oliva, peperoncino e parmigiano
with garlic, olive oil, chilli peppers and parmesan

239 K¢

Pasta fresca | Fresh pasta

SYR PARMEZAN NA VYZADANI 50 KC

GNOCCHI S VEPROVOU PANENKOU

susenou sunkou, cibuli a pérkem, mdslem a parmezdnem

GNOCCHI DI PATATE CON FILETTO MAIALE

prosciutto crudo, cipola e poro, burro e parmigiano

POTATO GNOCCHI WITH PORK LOIN

prosciutto crudo, onion, leek, butter, parmesan

339 KC

TAGLIATELLE S HOUBAMI
A VEPROVOU PANENKOU

v mdslovo-parmezdnové omdcce
TAGLIATELLE CON FUNGHI
PORCINI E FILETTO DI MAIALE

in salsa di burro e parmigiano

TAGLIATELLE WITH MUSHROOMS
AND FILLET OF PORK

in butter & parmesan sauce

359 K¢

SPAGHETTI CARBONARA

s pancettou, parmezdnem a Zloutkem
con pancetta, parmigiano, tuorlo
with bacon, parmesan and yolk

299 K

GNOCCHI S KRUTIM MASEM
A SPENATEM NA CESNEKU

GNOCCHI CON SPINACI
E TACCHINO CON AGLIO

GNOCCHI WITH TURKEY,
SPINACH AND GARLIC

309 K¢

SPAGHETTI S MORSKYMI PLODY

Spagety s krevetami, sldvkami, mdslem, cherry rajcaty, morskymi plody
aparmezdnem
SPAGHETTI ALLO SCOGLIO

spaghetti, gamberetti, cozze, e calamari, burro olio extravergine di oliva
e pomodorini, frutti di mare, parmigiano

SPAGHETTI WITH SEAFOOD
spaghetti with prawns, mussels, butter,
cherry tomatoes, sea food and parmesan

399 K¢

SPAGHETTI S HOVEZI
SVICKOVOU

v tomatové omdcce s chilli, cesnekem a parmezdnem

SPAGHETTI CON FILETTO DI MANZO CON

salsa di pomodoro, peperoncino, aglio e parmigiano

SPAGHETTI WITH BEEF TENDERLOIN

in tomato sauce with chili, garlic and parmesan

389Ke |

BRAMBOROVE GNOCCHI QUATTRO
FORMAGGI

s omdckou ze Ctyr syru a rukolou

GNOCCHI DI PATATE AI QUATTRO FORMAGGI

con crema ai quattro formaggi e rucola

POTATO GNOCCHI QUATTRO FORMAGGI

with a sauce of four cheeses and rucola

299 KC
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Risotti | Risotto
RISOTTO S KURECIM MASEM

. _ Y . baby spendtem, mdslem, bilym vinem a parmezdnem
SYR PARMEZAN NA VYZADANI 50 KC
RISOTTO CON CARNE DI POLLO

spinaci freschi, burro, vino bianco e parmigiano

RISOTTO WITH CHICKEN

baby spinach, butter, white wine and parmesan

289 KC

HOUBOVE RISOTTO

se smési hub a parmezdnem
RISOTTO CON FUNGHI
con mix di funghi e parmigiano
RISOTTO WITH
MUSHROOMS

with mix of mushrooms
and parmesan

289 KC

Pesce | Fish

GRILOVANY STEAK Z LOSOSA

poddvany s listovym saldtem

FILLETO DI SALMONE ALLA GRIGLIA

con lattuga

GRILLED SALMON STEAK

with lettuce

449 K¢




CAESAR SALAT S KURECIM MASEM
A SLANINOU

fimsky saldt, parmezdn, krutony, ancovickovy dresing,
kureci maso, slaninovy chips

INSALATA CESARE

lattuga, parmigiano, crostini di pane,

salsa di alici, carne di pollo e pancetta

CAESAR SALAD WITH CHICKEN
AND BACON

Romaine lettuce, parmesan, crutons,

anchovy dressing, chicken, bacon

339 KC

Insalate | Salads

SALAT S KOUSKY MARINOVANEHO LOSOSA

mix trhanych saldtu a Cerstvé zeleniny, marinovany losos, citrusovy dresing

INSALATA CON SALMONE MARINATO

mix di insalate, verdura fresca, salmone marinato con salsa di agrume

SALAD WITH MARINATED SALMON

mix of torn lettuce leaves and fresh vegetables, marinated salmon, citrus dressing

359 K¢

SALAT S KOZIM SYREM

Cervend fepa, brusinky

INSALATA CON FORMAGGIO DI CAPRA

rapa rossa e mirtilli rossi

) LY, MI.C : Y SA, » T, . SALAD WITH GOAT CHEESE
se sezonni zeleninou a smési listovych saldtt .
red beet and cranberries
PICCOLA LATTUGA MISTA

con verdura mista e lattuga

SMALL MIXED LETTUCE

with mix vegetables and lettuce

119 K¢

359 K¢

ITALSKY SALAT PANZANELLA
krupavé kousky peciva s olivovym olejem, cibull,
rajcatovou stdvou, olivami a Cerstvou zeleninou
PANZANELLA

Pane tostato con pomodorini, olive nere, cipolla,
olio extravegine di oliva e insalata

ITALIAN SALAD PANZANELLA
crunchy bits of pastry with olive oil, onion,
tomato juice, olives and fresh vegetables

229 KC

SALAT PROSCIUTTO

trhany saldt, prosciutto crudo, mozzarella, meloun,
cherry rajce, olivy

INSALATA DI PROSCIUTTO

insalata con prosciutto crudo, mozzarella, melone,
pomodorini, olive

PROSCIUTTO SALAD
torn lettuce leaves, prosciutto crudo, mozzarella,
melon, cherry tomatoes, olives

369 K¢




‘ana e
Corsi principali e grossi |
Main and meat dishes

GRILOVANE
KURECI PRSO GRILOVANA VEPROVA
se zeleninovymi hranolky, PANENKA

zeleninovy saldt s cherry rajédtky

PETTO DI POLLO
ALLA GRIGLIA

con patatine frite di verdure,
salat con pomodorini

GRILLED CHICKEN BREAST
with vegetable fries,
salad with cherry tomatoes

359 K¢

poddvand s batdtovymi hranolky

FILETTO DI MAIALE
ALLA GRIGLIA

servito con patate dolci fritte

GRILLED PORK TENDERLOIN
served with sweet potato fries

SMAZENE KURECI RIZKY
poddvané s bramborovou kasi

FILETTI DI POLLO
filetti di pollo fritte puré di patate

CHICKEN MILANESE
fried chicken coated served
with mashed potatoes

HOVEZI STEAK ALLA TAGLIATA

hovézi flank s listovym saldtem, cherry rajcdtky

MANZO FIANCO ALLA TAGLIATA

manzo fianco con lattuga, pomodorini

BEEF STEAK ALLA TAGLIATA

beef flank steak with lettuce, cherry tomatoes

489 K

KRUTI STEAK S CAPONATOU
BISTECCA DI TACCHINO CON CAPONATA
TURKEY STEAK WITH CAPONATA

KORENENA KRKOVICE NA GRILU
poddvand smazenymi bramborami s rozmarynem
aomdckou dle vybéru (peprovd, houbovd)

CARNE DI MAIALE

collo piccante alla griglia servito con patate fritte al rosmarino
e salsa a scelta (peperoni, funghi)

SPICED GRILLED PORK
spicy grilled neck served with fried potatoes with rosemary
and sauce of your choice (pepper, mushroom)

399 KC

HOVEZI MASO

se zeleninou a cervenym vinem, bramborovd kase

STUTATO ALLA SANQIOVANNESE

con verdure e puré di patate

BEEF ,SANGIOVANNESE*

with vegetables and red wine, mashed potatoes

415 KC

349 Kc

o FORMAGGIO PANATO
: TOSCANO

smaZeny syr poddvany s hranolky
formaggio panato servito con patate fritte
fried cheese served with fries
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Dolce | Desserts

TIRAMISU

tradicni italsky dezert
dolce tradizionale italiano
classical Italian dessert

149 K¢

SORBET DLE NABIDKY
SORBETTO SECONDO L'OFFERTA
SORBET ACCORDING TO THE OFFER

55 ke

COKOLADOVY MOUSSE

s omdckou z ovoce

MUSS DI CIOCCOLATO

servito con salsa di frutti

CHOCOLATE MOUSSE

served with fruit sauce

149 K

Pasti dei bambini |
Children’s meals

PRIRODNI KURECI PLATEK

poddvany s bramborovou kasi

PETTO DI POLLO

con pureé di patate

BRAISED CHICKEN

served with mashed potatoes

205 Kc

SPAGHETTI ROMANA

s rajcatovou omdckou a syrem mozzarella
con salsa di pomodoro, mozzarella ‘
with tomato sauce and mozzarella

183 KC

KURECI RIZEK
kureci maso obalené ve strouhance, poddvané s hranolky a kecupem

TAGLI DI POLLO

Pollo impanato con patate fritte e ketchup

FRIED CHICKEN CUTLET

chicken coated in bread crumbs, served with fries and ketchup

205 K¢



Allegati | Side dishe$

BRAMBOROVE HRANOLKY

smaZené bramborové hranolky
patate fritte
potato fries

BRAMBOROVA KASE

jemné bramborové pyré s mdslem
pureé di patate delicato con il burro
mashed potatoes with butter

BATATOVE HRANOLKY

patate dolci fritto
fried sweet potatoes

SMAZENE BRAMBORY S ROZMARYNEM

patate fritto con rosmarino
fried potatoes with rosamery

ZELENINOVE HRANOLKY

patatine frite con verdure
vegetable fries

KOSIK PECIVA

cesto di pasticcini
basket of pastries

HOUBOVA OMACKA

salsa al fungi
mushrooms sauce

PEPROVA OMACKA
salsa al pepe
pepper sauce

SYROVA OMACKA
salsa al formaggio
cheese sauce

PARMEZAN

parmigiano
parmesan

TATARSKA OMACKA
salsa tartara
tartar sauce

KECUP
ketchup
ketchup

MENU BOX

casella di menu

PIZZA BOX

scatola di pizza

79 K

79 K

79 K¢

79 K

35Ke

59 K¢

59 KC

59 K¢

50 K¢

49 K¢

35Ke

20 K¢

20 K¢

Menu deflle bevande | Drink menu

NFALKOHQIICKE NAPOJE
BEVANDE NON ALCOLICHE | NON-ALCOHOLIC DRINKS

COCA-COLA ORIGINAL, ZERO . 0331 |
FANTA, SPRITE . 0331 |
KINLEYTONIC 0251 |
dle nabidky

menu dell giorno

as available

CAPPYJUICE 0251 |

pomeranc, jablko, jahoda, ananas, hruska, multivitamin
arancia, mella fragola, ananas, pera, multivitamine
orange, apple, strawberry, pineapple, pear, multivitamin

neperlivd, jemnéperlivéa
acqua liscia, poco frizzante
still, lightly sparkling

ROMERQUELLE o ]

perlivd, neperlivd pfirodni minerdlni voda

75Ke
75Ke
75KC

69 K<

65 K¢

33KC

Acqua frizzante, naturale
sparkling, still natural mineral water

REDBULL = oz ]
energeticky ndpoj

energy drink

energetic drink

19KE

NATURA

HEFERLIVA

ANDIAMO LIMONATA DI SUCCO FRESCO | ANDIAMO LEMONADE FROM FRESH JUICE

dle nabidky

menu dell giorno

as available

ANDIAMO LIMONADA .~ 051 | 99KC
ANDIAMO LIMONATA | ANDIAMO LEMONADE

dle nabidky

menu dell giorno

as available

FRESH =~ = . 021 85KE
ANDIAMO LIMONATA | ANDIAMO LEMONADE 0,41 155 K¢

cerstve lisovand Stdva - pomeranc, grep
spremuta i‘arancia, pompelmo
freshly pressed juice - orange, grapefruit

KARAFAVODY . 05
ciotola di aqua
jug of water

ANDIAMO TE FREDDO | ANDIAMO ICE TEA

65 K¢

99KC




LAHVOVA VINA

KAVY HORKE NAPOJE NEALK
. O N OJ N O VINO IN BOTIGLIA | BOTTLES OF WINE
CAFFE | COFFEE DRINK CALDO ANALCOLICO | HOT NON-ALCOHOLIC DRINKS
RISTRETTO. . o . _|75K HORKACOKOLADA . o2l |85KE CERVENA VINA
kdva, mléko, cukr CIOCCOLATO CALDO | HOT CHOCOLATE
caffe, latte, zucchero bild / tmavd cokoldda Monbana VINO ROSSO I RED WINES
ffee, milk, bi / 1 lata Monb 5 .
. y ‘ white, dark Monbana chocolate. NERO D'AVOLA, CORTE DEI MORI ___o7s1_|625Ke
SPRESSO 75 K¢ - . ) )
Y AT Sy 4y v Ay 4 ' Zmmn VP o CAJ DLE NABIDKY . g5ge CABERNET SAUVIGNON IGT o751 |625K¢
caffe, latte, zucchero TE DI GIORNO | TEA VARIETIES AS AVAILABLE
coffee, milk, sugar caj, cukr, med, citron £r £ £
ESPRESSO LUNGO 75 K¢ calfé ol te, zucchero, mielle, imone BILAVINA
I A 28 < "Mu_saﬁ; tea, sugar, honey, lemon VINO BIANCO | WHITE WINES
b b o expniss = = s A A x
caffe, latte, zucchero CAJ Z CERSTVE MATY NEBOZAZVORU | 95 KC .
coffee, milk, sugar TE FRESCA ALLA MENTA O ZENZARO | TEA FROM FRESH MINT OR GINGER PINOTGRIGIOIGT 0751|625 KC
. mdta /zdzvor, cukr, med, citron GAVI DI GAVI GRANEE DOCG 751 | 755 K¢
ESPRESSOMACCHIATO \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 7 8KC : menta / zenzaro, zucchero, mielle, imone AR A WL (L2208
ka:fa, ;nlljko, cukhr ,__,___J e m mint/ ginger, sugar, honey, lemon o . B
caffe, latte, zucchero
coffee, milk, sugar HO . NAPO E ALKO SUMIVAVINA
LATTE MAC CH IATOW \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 9 9Ké I LI :E ] VINO FRIZANTE | SPARKLING WINES
caffe, latte, zucchero ~ A . ay A P . MANAAAEAMAARAtaRY  JMMMMASASASASASASARARNERSS” @ ANeASeSeSeSSSEEEae
coffee, milk, sugar iVAREI\lEVL&O'jl@CERVENQ \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ 95 KC
. VINO CALDO - BIANCO, ROSSO | MULLED WINE - WHITE, RED = A VT ~RIT A
CAP PUCCI N OWW \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ _ A M@ﬁﬂC 0,2 | vino, 3 ks hrebicek, skofice, 10 g cukr, pldtek pomerance CE S KA VINA BILA
kdva, mléko, cukr caffé o 0,2 | vino, 3 pezzi garofano, cannela, 10 g zucchero, fetta di arancia VINO CECO - BIANCO | CZECH WHITE WINES
caffe, latte, zucchero m 0,2  wine, 3 pieces cloves, cinnamon, 10 g sugar, slice of orange . . . »
aerites il ey V Mlo tiraesst GrROG 85 K¢ VELTLINSKE ZELENE CLASIC 0751|525 KC
ESPRESSO boPPIO 115 K¢ 0,04 Bozkov Tuzemsky origindl, 0,2 | horkd voda, 20 g med, 10 g cukr, 5 g citron SAVIGNON BLANC o751 |525K¢
kdva, mléko, cukr 0,04 | Bozkov Tuzemsky originalle, 0,2 | acqua caldo, 20 g mielle, 20 g zucchero, 5 g limone
caffe, latte, zucchero 0,04 | Bozkov rum original, 0,2 | hot water, 20 g honey, 10 g sugar, 5 g lemon v . . < .
coffee, milk, sugar e _a CESKA VINA - CERVENA
VIDENSKA KAVA | 95 K¢ PIVO VINO CECO - ROSSO | CZECH RED WINES
VIENNESSE CAFFE | VIENNESE COFFEE . .
kdva, slehacka,cukr BIRRA | BEER FRANKOVKA JAKOSTNI = o751 486Ke
caffe, panna montata,zucchero o X -, v 2 v
coffee, whipped cream, sugar BERNARDll \\\\\ C EPOVANY ///////////////////////////////////////////////////////////////// 0 '4|Nv Ji&g ZWEIGELTREBEJAKQSTNI /////////////////////////////////////////////////////////////// 0 '75|486KC
/ . . BIRRA ALLA SPINA | DRAFT
ALZIRSKA KAVA 118 K& 0 X - .
ALGERINO CAFFE | ALGERIAN COFFEE T AN A T A —— BERNARD 11° CEPOVANY = 021 | 45KC
kdva, vajecny likér, slehacka, cukr BIRRA ALLA SPINA | DRAFT
caffe, liquore all uovo, panna montata, zucchero BERNARD NEALKO LAHVOVE 0331 75 K&
coffee, eggnog liqueur, whipped cream, sugar AmuCOINBOTIGm,ALCQHQUCBQWTﬁEDW ryr &
CAFFE IRLANDESE | IRISH COFFEE kdva, mléko, cukr ROZLEVANAVINA
kdva, Jameson, slehacka, cukr caffe, latte, zucchero
caffe, Jameson, panna montata, zucchero coffee, milk, sugar VINO SFUSO | WINES BY GLASS
coffee, Jameson, whipped cream, sugar . . . . B . .
v FRAPPE . .~~~ |108Ke BILE VINO DLE NABIDKY 0151 BIKE
BAILEYS COFFEE .~ __128Kc kdva, mléko / voda, cukr VINO BIANCO MENU DELL GIORNO | WHITE WINE AS AVAILABLE
kdva, Baileys, slehacka, cukr caffe, latte / acqua, zucchero PP P . .
caffe, Baileys, panna montata, zucchero coffee, milk / water, sugar ITALSKEBILELAHVOVEVINODLENABIDKY ///////// 0 15'Mﬁi19KC
coffee, Baileys, whipped cream, sugar . o - . 'VINO BIANCO ITALIANO MENU DELL GIORNO | ITALIAN WHITE WINE AS AVAILABLE
PRICHUTEDOKAVY . | 20K - e ; .
AMERICANO 75 Ke SAPORA ALL CAFFE | EXTRA FLAVORS CERVENE VINO DLENABIDKY o151 89Ke
kdva, vody, mléko, cukr ) dle nabidky VINO ROSSO MENU DELL GIORNO | RED WINE AS AVAILABLE
caffe, aqua, latte, zucchero menu di giorno 2 = z 2w 2 2
coffee, water, milk, sugar as available ,I’L\A}LS\!SEAQEBYEN\E\L‘AHVMMQYE/\YI\NAQ\QLE\NNAE/I\NDV\ISXW%VL/\/\/]/\]\/\9/\/KA§,
VINO ROSSO ITALIANO MENU DELL GIORNO | ITALIAN RED WINE AS AVAILABLE
KAVU LZE PRIPRAVIT TAKE V BEZKOFEINOVE VARIANTE SUMIVA ROZLEVANA VINA

CAFFE SI PUO FARE DECAFANETO

DECAFFINATED COFFEE AVAILABLE VINO FRIZANTE SFUSO | SPARKLING WINES BY GLASS

VALSE EXTRA DRY 0151 129 K¢
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ALKOHOLICKE NAPOJE
DRINKALCOLICO | ALCOHOLIC DRINKS

APERITIVY
APERITIVO | APERITIVES
MARTINI BIANCO, EXTRA DRY, ROSSO, FIERO 011
MARTINIVIBRANTE 01/
nealkoholické - non alcoliche - non-alcoholic
CAMPARI BITTER 0,04

nealkoholické - non alcoliche - non-alcoholic

LIKERY
LIQUERE | LIQUEURS
BAILEYS 17 % 0041 BIKE
AMARETTO DISARONNO28% . . 0041 | 99KE
JAGERMAISTER35 % . 0041 | 99KE
BECHEROVKA38% .~ ool | 99KE
FERNET STOCK40% .~ o041 |99KC
COINTREAU40% 0041 | 99KE
BOZKOV TUZEMSKY ORIGINAL375% . 0041 63KE
DESTILATY A LIHOVINY
SUPERALCOLICO A ALTRE | DESTILATES AND SPIRITS
SLIVOVICE | PRUGNA | PLUM JELINEK 45 % o041 | 99 K&
HRUSKOVICE | PERA | PEAR JELINEK 42 % oo0a1 | 99 K¢

TRADICNI ITALSKE DESTILATY A LIKERY

TRADIZIANATO SUPERALCOLICO A LIQUERE
TRADITIONAL ITALIAN SPIRITS AND LIQUEURS

LIMONCELLO LIQUEUR | LIGUERE LIMONE 30 % oga1 99 K<
ACQUAVITE DI PERE WILLIAMS 40 % o041 165KC
GRAPPA TRENTINA TRADIZIONALE 41 % op41  210KE
GRAPPA TRENTINA MORBIDA 41 % . o041 210KE
COGNAC A BRANDY
HENNESSYVS40% 0041 210 KE
GODET PEARADISE38 % 0041 170 KC
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WHISKY SKOTSKA

SCOTCH | SCOTCH
JOHNNIE WALKER RED LABEL40% . 0041 _
CHIVAS REGAL12Y0.40% 0041 _

WHISKY IRSKA

IRLANDESE | IRISH
JAMESON40% . ol
BUSHMILLES SINGLE MALT 10 Y.0.40 % . 0041 _

JACK DANIELS40% 0041 _

JIMBEAM4O0% 004
VODKA

FINIANDIA40% ool

GRAY GOOSE 40 % 0,04 |

MARTINI

o

RUM
BACARDI CARTA BLANCA 37,5 %

i
i

'BACARD

CARTA BLANCH

e
" UFERIOR WHITE RUN «

i’i

MICHANE NAPOJE
COCKTAIL | COCKTAIL

ALKOHOLICKE
ALCOLICO | ALCOHOLIC

0,04 | Bacardi Carta Blanca, mdta, tftinovy cukr, limetka, soda
0,04 | Bacardi Carta Blanca, menta, zucchero di canna, limetta, acqua gassata
0,04 | Bacardi Carta Blanca, mint, cane sugar, lime, soda water

CUBA LIBRE

0,04 | Bacardi Carta Blanca, Coca-Cola, limetka
0,04 | Bacardi Carta Blanca, Coca-Cola, limetta
0,04 | Bacardi Carta Blanca, Coca-Cola, lime

PINA COLADA

0,04 | Bacardi Carta Blanca, kokosovy sirup, ananasovy dZus, smetana, ananas
0,04 | Bacardi Carta Blanca, siropo di cocco, succo ananas, panna, ananas
0,04 | Bacardi Carta Blanca, coconut syrup, pinneaple juice, cream, pinneaple

MARTINI FIERO & KINLEY TONIC
1 dcl Martini fiero, 1 dcl Kinley tonic, arancione
1 dcl Martini fiero, 1 dcl Kinley tonic, orange

COSMOPOLITAN |
0,04 | Finlandia vodka, 0,03 | Cointreau, limetkovd Stdva, 0,04 | brusinkovy dZus
0,04 | Finlandia vodka, 0,03 | Cointreau, succo di limetta, 0,04 | mirtillo rosso succo

0,04 | Finlandia vodka, 0,03 | Cointreau, lime juice, 0,04 | cranberry juice

0,04 | El Jimador Blanco, 0,02 | Grenadine, 0,2 | pomerancovy dzus
0,04 | El Jimador Bianco, 0,02 | Grenadine, 0,2 | succo arancia
0,04 | El Jimador Blanco, 0,02 | Grenadine, 0,2 | orange juice

LONG ISLAND ICE-TEA
0,02 | Finlandia vodka, 0,02 | El Jimador Blanco, 0,02 | Bacardi Carta Blanca,

0,02 | Bombay Gin, 0,02 | Cointreau, 0,1 | Coca-cola, limetka

0,02 | Finlandia vodka, 0,02 | El Jimador Blanco, 0,02 | Bacardi Carta Blanca,

0,02 | Bombay Gin, 0,02 | Cointreau, 0,1 | Coca-cola, limetta

0,02 | Finlandia vodka, 0,02 | El Jimador Blanco, 0,02 | Bacardi Carta Blanca,

0,02 | Bombay Gin, 0,02 | Cointreau, 0,1 | Coca-cola, lime
APEROL SPRITZ

0,081 Valsé extra dry, 0,04 | Aperol, 0,02 | soda, pomeranc
0,08 | Valsé extra dry, 0,04 | Aperol, 0,02 | acqua gassata, arancione
0,08 | Valsé extra dry, 0,04 | Aperol, 0,02 | soda water, orange

NEALKOHOLICKE
ANALCOLICO | NON ALCOHOLIC

MARTINI VIBRANTE & KINLEY TONIC
1 dcl Martini vibrante, 1 dcl Kinley tonic, pomeranc
1 dcl Martini vibrante, 1 dcl Kinley tonic, arancione

1 dcl Martini vibrante, 1 dcl Kinley tonic, orange

mdta, titinovy cukr, limetka, soda
menta, zucchero di canna, limetta, acqua gassata
mint, cane sugar, lime, soda water

VIRGINCOLADA . y
kokosovy sirup, ananasovy dzus, smetana, ananas
siropo di cocco, succo ananas, panna, ananas

coconut syrup, pinneaple juice, cream, pinneaple

SHIRLEY TEMPLE

179 K¢

0,02I Grenadine, 0,25 | Tonic ginger Ale, citron
0,02/ Grenadine, 0,25 | Tonic ginger Ale, limetta
0,02 | Grenadine, 0,25 | Tonic ginger Ale, lemon
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Pfi polovi¢ni porci jidla u¢tujeme 70 % z ceny
pIné porce.

Seznam alergent u jednotlivych jidel
na vyzadani u obsluhy.

1. Obiloviny a vyrobky z nich
2. Korysi a vyrobky z nich

3. Vejce a vyrobky z nich

4. Ryby a vyrobky z nich
5

Podzemnice olejna (Arasidy) a vyrobky
z nich

6. Soéjové boby (soja a vyrobky z nich
7. Mléko a mlécné vyrobky

8. Skorapkové plody a vyrobky z nich
9. Celer a vyrobky z néj

0. Hof¢ice a vyrobky z ni

11. Sezamova semena a vyrobky z nich
12. Oxid sificity a sificitany

13. VI¢i bob (lupina) a vyrobky z néj

14. Mékkysi a vyrobky z nich

Fotografie jidel v jidelnim listku jsou pouze
ilustracni.

Le mezze porzioni si pagano il 70% della porzione
normale.

Elenco degli allergeni per i singoli pasti su richiesta al

cameriere.

1. Cereali contenenti glutine
Crostacei e prodotti a base di crostacei
Uova e prodotti a base di uova
Pesce e prodotti a base di pesce
Arachidi e prodotti a base di arachidi

Soia e prodotti a base di soia, eccettoy

SN CEENICTRNE R CO RN

Latte e prodotti a base di latte (incluso lattosio),
eccetto

8. Frutta a guscio
9. Sedano e prodotti a base di sedano

10. Senape e prodotti a base di senape

11. Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo

12. Anidride solforosa e solfiti
13. Lupini e prodotti a base di lupini

14. Molluschi e prodotti a base di molluschi

Le foto nel menu sono solo illustrative

Platiod | valido da | Valid from: 08/2024

design by Hi-Reklama

Half of the meal we charge 70% of the full
portion of the meal.

List of allergens for individual meals on
request from the waiter.

1. Cereals containing gluten
Crustaceans and products thereof
Eggs and products thereof

Fish and products thereof
Peanuts and products thereof
Soya beans and products thereof

Milk and products thereof

o NI o UTeEER W N

Nuts - almonds, hazelnuts, walnuts,
cashews, pecan, para, macadamia

9. Celery and products thereof
10. Mustard and products thereof
11. Sesame seeds and products thereof
12. Sulphur dioxide and sulphites
13. Wolf beans and products thereof

14. Molluscs and products thereof

Photos of meals are illustrative.



